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Delivery note 641844
Magna PT S.p.A. Docurpent date 04.05.2026
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item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0153948 3200[ 3.600 Piece
Procct:  NINMMINIATANNIY == (UNRICINTAN 0006k %
supplier =
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Purchase order
"Ldm ber/ 550004693101-204
JIT number/

Number of packages:
8 x KLT 3147 + 8 x lid D35 + 88 x Blister p994.0

Total weight [kg] Net: 21,60
Gross: 30,21
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 04.05.2026
Seite 1 von 2
Sendung-Nr.: 26-005261 vom 30.04.2026 26.005261
1R PRASISIONSTECHNIK INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt frotz einer ge- Cetransportestsoumis, noncbstanttouteclause

GMBH & CO. KG

PSI Industrieservice GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention refative au contrat de
Dai UbereinkommenstberdenBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
Dairnlerstr.15

89079 Ulm intem. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

Xférﬁi{ IlI)J_Fsngi:?iArti @ Frachtfihrer / Transporteur ) Benutzte Gen-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

: 71634 Ludwigsburg
Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de 1a marchandise Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
3 7
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date  11.05.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Ulm
Land/Pays Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Date (04.05.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Reéserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 3 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 641841 2 CoLLl ) Getriebeteile 231 2,61
2 641842
3 641843
4 641844
5 641845
6 641846
7 641847
8 641847
9 641849
10 641850
11 641851
Summe: 231,00
Total 200 cOLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzabergéngen
von bis km
WOP0O10888315°
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 miliches Kennzeichen NuGlastin Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz . vollstandig und in ausser i_gh gytﬂ_@escha‘ffegheh
Loy
Anhanger Obernommen;,| Dle Ladungsslcherungqsbgemass der
Fahrer gesetzlichenVorgabenidurcts d&n(FARISHERH g‘t"
‘
Jfr riserva dl
[oAla quantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



